A2.35 Servicios y tiendas locales
Lokale diensten en winkels
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La floristeria
La fruteria
La carniceria
El estanco

La tienda de deportes
El centro comercial

(de sportwinkel)
(het winkelcentrum)

Medio kilo

(de bloemenwinkel) El panadero (de bakker)

(de fruitwinkel) El cliente (de klant)

(de slagerij) El dependiente (de verkoopmedewerker)
(de sigarenwinkel) Ir de tiendas (shoppen)

La papeleria (de kantoorboekhandel) Hacer cola (in de rij staan)

La tienda de regalos (de cadeauwinkel) Encantar (erg leuk vinden)

La lavanderia (de wasserij) Bonito (mooi)

La tienda de electrénica  (de elektronicawinkel) Cien gramos (honderd gram)

La tienda de decoracién  (de woondecoratiewinkel)  Doscientos gramos  (tweehonderd gram)

(een halve kilo)

1. Dialoog: Servicios y comercios locales

Marcos:

Eva:

Marcos:

Eva:

Marcos:

Eva:

Marcos:

Estaba pensando en ir al centro comercial
este fin de semana. ;Te gustaria
acompafiarme?

Prefiero ir a las tiendas del barrio. Hay una
floristeria muy bonita y siempre me encanta
comprar flores alli los sabados.

Pero en el centro comercial hay de todo,
desde una tienda de electrénica hasta una
papeleria. ;Por qué prefieres el barrio?
Porque las tiendas son mas personales. El
panadero me saluda siemprey el
dependiente de la carniceria me recomienda
lo mejor.

iEs verdad! Y ahora que lo dices, en el barrio
hay también una tienda de deportes nueva
que tiene buenas ofertas.

Exacto. En el barrio encuentras de todo,
desde una tienda de regalos hasta una tienda
de decoracion.

Y al comprar en el barrio apoyamos a los
negocios locales, que nos ofrecen mas que
solo productos: nos dan un trato cercano.
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(lk dacht eraan om dit weekend naar het
winkelcentrum te gaan. Wil je met me meegaan?)

(Ik ga liever naar de winkels in de buurt. Er is een heel
mooie bloemist en ik koop daar zaterdags altijd graag
bloemen.)

(Maar in het winkelcentrum is van alles: van een
elektronicawinkel tot een kantoorboekhandel. Waarom
geef je de voorkeur aan de buurt?)

(Omdat de winkels persoonlijker zijn. De bakker groet
me altijd en de medewerker van de slagerij raadt me
het beste aan.)

(Dat is waar! En nu je het zegt: in de buurt is ook een
nieuwe sportwinkel met goede aanbiedingen.)

(Precies. In de buurt vind je van alles, van een
cadeauwinkel tot een woondecoratiewinkel.)

(En als we in de buurt kopen, steunen we de lokale
bedrijven; zij bieden ons meer dan alleen producten: ze
geven ons een persoonlijke benadering.)
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Eva: Me parece bien, entonces quedamos el
sabado para ir de tiendas por el barrio.

1. ¢Qué plan tiene Marcos para el fin de semana?
a. Quiere ir a la lavanderia del barrio.
c. Quiereir a la carniceria a comprar medio kilo
de carne.

2. ¢Qué le gusta hacer a Eva los sabados?
a. Le encanta comprar cien gramos de queso en
la fruteria.
c. Le encanta comprar flores en la floristeria del

barrio.
1-b 2-c

2. Grammatica: De voegwoorden: "Ni... Ni...", "Asi Como"
Nevenvoegwoorden zijn woorden die dienen om elementen te verbinden, zoals woorden of §

zinnen.

(Prima, dan spreken we af om zaterdag samen in de
buurt te gaan winkelen.)

b. Quiere ir al centro comercial.

d. Quiere hacer cola en el estanco.

b. Le encanta trabajar como dependiente en la
papeleria.

d. Le encanta comprar moviles en la tienda de
electrénica del centro comercial.

-
[=

een noch de ander".

1. "Ni... ni..." wordt gebruikt om twee negatieve elementen te verbinden of om te zeggen "noch de

2. Asi como wordt gebruikt om een vergelijking of een gelijkheidsrelatie uit te drukken.

Férmula (Formule)

Ejemplo (Voorbeeld)

Ni + sustantivo + ni + sustantivo (Ni + zelfstandig
naamwoord + ni + zelfstandig naamwoord)

No visitamos ni la fruteria ni la carniceria. (we
bezochten noch de kruidenier noch de slagerij.)

Ni + pronombre + verbo + ni + pronombre + verbo
(Ni + voornaamwoord + werkwoord + ni + voornaamwoord +
werkwoord)

Ni los atiende ni los escucha el dependiente. (De
verkoper bedient hen noch luistert hij naar hen.)

Verbo + sustantivo + asi como + sustantivo
(Werkwoord + zelfstandig naamwoord + asi como +
zelfstandig naamwoord)

Visitamos el centro comercial asi como la tienda
de regalos. (We bezochten het winkelcentrum evenals de
cadeauwinkel.)

1. En este centro comercial no hay floristeria fruteria, pero si hay una
tienda de regalos muy bonita.
a. asicomo/ ni b. ni/ni ¢ ni’ly d. no/ni
2. Hoy no voy a la lavanderia a la papeleria; prefiero quedarme en casa.
a. ni b. asicomo c y d o
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3. En el estanco venden tabaco, tarjetas de transporte y pequefios regalos.

a. ytambién b. asicomo ¢. igual que d. ni
4. Mafiana queremos visitar la tienda de deportes la tienda de electrénica para
comparar precios.
a. ni b. yni ¢ o d. asicomo

1. ni/ ni 2. ni 3. asi como 4. asi como
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3.0efeningen

1. Een zaterdag winkelen in de buurt (Audio beschikbaar in de app)

Woorden om te gebruiken: carniceria, ir, papeleria, fruteria, devolver, panadero, [l
dependiente, centro comercial

Maria es una ingeniera que vive en Madrid. Trabaja muchas horas entre semana, asi que el
sadbado por la mafiana le gusta de tiendas por su barrio y no ir al

Primero va a la . Alli compra naranjas y platanos. El la
conoce y siempre le recomienda la fruta mas fresca. Después pasa por la
para comprar pollo para la cena del domingo.

Mas tarde entra en la panaderia. El le prepara una barra de pan y unos
bollos. A Maria le encanta el olor del pan caliente. Luego visita la tienda de regalos, porque la
semana que viene es el cumpleafios de una compariera de trabajo. Encuentra una taza bonita y
una tarjeta en la de la esquina.

Por ultimo, Maria va a la tienda de electrénica. Quiere unos auriculares que

compro6 la semana pasada, porque no funcionan bien. Hace cola unos minutos, pero el cliente
delante de ella tiene un problema largo con el ticket. Al final, el dependiente le devuelve el dinero
sin problema.

Maria vuelve a casa contenta. Piensa que en su barrio hay casi de todo: tiendas pequefias, trato
personal y buena calidad, asi como buenos precios.

Maria is een ingenieur die in Madrid woont. Ze werkt veel uren doordeweeks, dus op zaterdagochtend gaat ze graag
in haar buurt winkelen en niet naar het winkelcentrum.

Eerst gaat ze naar de groenten- en fruitwinkel. Daar koopt ze sinaasappels en bananen. De medewerker kent haar en
raadt haar altijd het meest verse fruit aan. Daarna gaat ze naar de slagerij om kip te kopen voor het zondagse
avondeten.

Later loopt ze de bakkerij binnen. De bakker bereidt een stokbrood en een paar broodjes voor haar. Maria houdt van
de geur van warm brood. Vervolgens bezoekt ze de cadeauwinkel, omdat het volgende week de verjaardag is van een
collega. Ze vindt een mooie mok en een kaart in de kantoorboekhandel op de hoek.

Ten slotte gaat Maria naar de elektronicawinkel. Ze wil een koptelefoon terugbrengen die ze vorige week heeft
gekocht, omdat deze niet goed werkt. Ze staat een paar minuten in de rij maar de klant voor haar heeft een
langdurig probleem met het bonnetje. Uiteindelijk geeft de medewerker haar het geld zonder probleem terug.

Maria gaat tevreden naar huis. Ze vindt dat er in haar buurt bijna alles is: kleine winkels, persoonlijk contact en goede
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kwaliteit, evenals goede prijzen.

1. ¢Por qué prefiere Maria las tiendas de su barrio y no el centro comercial?

2. ¢Qué compra Maria en las diferentes tiendas del barrio? Menciona al menos dos ejemplos.

2. Kies de juiste oplossing

1. Cuando llegué al centro comercial, (Toen ik bij het winkelcentrum aankwam,
mi lista de compras para no olvidar nada. opende ik mijn boodschappenlijst om niets te
vergeten.)
a. abro b. abria c. abriste d. abri
2. Después, cien gramos de jamo'n en (Daarna kocht ik honderd gram ham bij de
la carnicerfa. slager.)
a. compraste b. compraba c. compro d. compré
3. Situviera mas tiempo, de tiendas asi (Als ik meer tijd had, zou ik winkelen gaan en
como visitaria la floristeria y el estanco. ook de bloemist en het tabakswinkel bezoeken.)
a. fui b. iba c iré d. iria
4, El dependiente los productos que (De verkoper gaf de producten terug die defect
estaban defectuosos sin ninguna dificultad. waren zonder enige moeite.)
a. devolvié b. devolvia ¢. devolvi d. devuelve

1. abri 2. compré 3. iria 4. devolvié

3. Voltooi de dialogen

a. Comprar carne y frutas en el centro comercial

Cliente: Buenos dias, ;me puede pesar cien (Goedemorgen, kunt u alstublieft honderd gram
gramos de jamén y medio kilo de ham en een halve kilo appels wegen?)
manzanas, por favor?

Dependiente: 1. (Natuurlijk, hier heeft u de ham en de appels.

Wilt u nog iets uit de fruitwinkel erbij?)

Cliente: Si, quiero doscientos gramos de fresas, (Ja, graag tweehonderd gram aardbeien,
por favor. alsjeblieft.)

Dependiente: 2. (Perfect, u heeft alles. Wilt u dat ik u help met de
boodschappen dragen of staat u liever in de rij
bij de kassa?)

Cliente: Prefiero hacer cola. Muchas gracias por su (Ik sta liever in de rij. Hartelijk dank voor uw

ayuda. hulp.)

b. Elegir regalos en la tienda del centro comercial
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Cliente: Hola, busco un regalo bonito para el (Hallo, ik zoek een mooi cadeau voor de

cumpleafios de mi hermana. verjaardag van mijn zus.)

Dependiente: 3. (We hebben sieraden, parfums en ook decoratie.
Wat zou u willen?)

Cliente: Creo que un perfume seria una buena (Ik denk dat een parfum een goed idee is. Kunt u

idea. ;Me recomienda alguno? er een aanbevelen?)

Dependiente: 4. (Ja, deze parfum is erg populair en heeft een
aangename geur. Ze zal het zeker geweldig
vinden.)

Cliente: Perfecto, me lo llevo. Muchas gracias. (Perfect, ik neem het. Hartelijk dank.)

1. Por supuesto, aqui tiene el jamén y las manzanas. ;Desea algo mds de la fruteria? 2. Perfecto, ya tiene todo. ;Quiere que
le ayude a llevar la compra o prefiere hacer cola en caja? 3. Tenemos joyas, perfumes y también decoracion. ;Qué le
gustaria? 4. Si, este perfume es muy popular y tiene un aroma agradable. Seguro que le encantard.

4. Beantwoord de vragen met het vocabulaire uit dit hoofdstuk.
1. 1. Piensa en el centro comercial de tu ciudad. ;Qué tiendas sueles visitar alli y por qué?

2. 2. Tienes que comprar un regalo para un compafiero de trabajo. ;A qué tipo de tienda vas y qué
preguntas haces al dependiente?

3. 3. Imagina que es sdbado por la mafiana y tienes que hacer varios recados. ;A qué servicios o
comercios vas y en qué orden? Explica brevemente.

4. 4. Estas en una ciudad nueva en Espafia y no conoces las tiendas. ;Qué preguntas haces a un
vecino para encontrar una fruteria y una papeleria cerca de tu casa?

5. Schrijf 6 tot 8 regels over waar je meestal je boodschappen doet (in je buurt of in een
winkelcentrum) en leg uit waarom je die plekken verkiest.

Normalmente compro en... / Prefiero las tiendas de... porque... / Alli puedo encontrar... / Lo que mds me
gusta es...
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4. Belangrijke werkwoorden

Abrir Comprar Devolver
yo abri compré devolvi
tu abriste compraste devolviste
él/ella/usted abrid comproé devolvié
nosotros/nosotras abrimos compramos devolvimos
vosotros/vosotras abristeis comprasteis devolvisteis
ellos/ellas/ustedes abrieron compraron devolvieron
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